
  
    [image: Haar Schotse Wolf]
  


  
    
      Haar Schotse Wolf

      
        Schotse Wolven

        Boek (in Serie) Een

      

    

    
      
        Theodora Taylor

      

    

  


  
    
      Auteursrecht © 2017 door Theodora Taylor

      Alle rechten voorbehouden.

      Geen enkel deel van dit boek mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook of door welke elektronische of mechanische middelen dan ook, inclusief informatiesystemen voor opslag en opvraging, zonder schriftelijke toestemming van de auteur, behalve voor het gebruik van korte citaten in een boekrecensie.

      
        
          
            [image: ]
          

        

      

      
        
        Wil je een GRATIS boek van Theodora Taylor?

      

      

      

      
        
        Schrijf je in voor Theodora's mailinglijst om een gratis welkomstboek te ontvangen, samen met exclusieve verhalen alleen voor nieuwsbriefabonnees, weggeefacties van de auteur en speciale aanbiedingen.

      

      

      
        
        KLIK HIER VOOR JE GRATIS BOEK

      

      

    

  


  
    
      
        
          
          

          
            Inhoud

          

        

      

    

    
    
      
        Hoofdstuk 1

      

      
        Hoofdstuk 2

      

      
        Hoofdstuk 3

      

      
        Hoofdstuk 4

      

      
        Hoofdstuk 5

      

      
        Hoofdstuk 6

      

      
        Hoofdstuk 7

      

      
        Hoofdstuk 8

      

      
        Hoofdstuk 9

      

      
        Hoofdstuk 10

      

      
        Hoofdstuk 11

      

      
        Hoofdstuk 12

      

      
        Hoofdstuk 13

      

      
        Hoofdstuk 14

      

      
        Hoofdstuk 15

      

      
        Hoofdstuk 16

      

      
        Epiloog

      

    

    
      
        Ook van

      

      
        Over de Auteur

      

    

    

  


  
    
      
        
          
          

          
            Een

          

        

      

    

    
      Je hebt deze baan nodig… Je hebt deze baan nodig… Je HEBT deze baan nodig.

      Ik herinnerde mezelf daar meerdere keren aan terwijl ik buiten de massieve eiken kantoordeur van mijn Schotse baas stond te wachten op onze dagelijkse stand-up om 4.00 uur.

      4.00 uur.

      Niet 3.58 uur – wat het nu was.

      Niet 4.01 uur.

      Onze dagelijkse meeting stond gepland voor precies 4.00 uur ’s ochtends, op dat godvergeten tijdstip. Geen minuut eerder en geen minuut later voldeed aan de beruchte „standaarden” van Iain Scotswolf.

      Dus stond ik hier, te wachten op het exact juiste moment om het kantoor van mijn baas binnen te gaan…

      Ik kneep mijn ogen samen in de richting van de heldere plexiglazen wand tegenover mijn bureau om mijn uiterlijk snel te checken in de weerspiegeling.

      Gelukbrengend mosterdgeel vestje correct dichtgeknoopt? Check.

      Kreukvrije, grijze kokerrok? Check.

      Bril recht? Ik duwde mijn verstandige zwarte montuur omhoog op mijn neus… check.

      Make-up? Eh, niet slecht, zeker als je bedenkt hoe moeilijk het was om mijn unieke tint „te veel binnenshuis doorgebracht”-beige te matchen, die hier in Schotland alleen maar meer was uitgesproken. Ik had het zo goed mogelijk gedaan met de MAC-producten die mijn huisgenote, Tara, had meegebracht van haar laatste trip naar Londen. Dus ja… check.

      Haar? Tja, men zegt dat tegenpolen elkaar aantrekken. Maar dankzij de tegenovergestelde soorten kroeshaargenen die ik had geërfd van mijn Joodse vader – via Nieuw-Zeeland – en mijn Ghanees-Amerikaanse moeder, vochten mijn krullen nog lang na de scheiding van mijn totaal tegenovergestelde ouders (kort voor mijn geboorte) om krul-suprematie.

      De nooit eindigende krullenoorlog boven op mijn hoofd had geresulteerd in een waar nest van pluizige spiralen dat alleen in toom te houden viel met een drievoudig regime van haarband, elastiek en producten met agressieve bijvoeglijke naamwoorden als super, maximum en extra vóór hun merknamen. Zelfs dan was er geen garantie dat een paar van de krullen tegen het einde van de werkdag niet in opstand zouden komen. Maar voorlopig waren ze allemaal beteugeld en geteld.

      Dus, check, denk ik.

      Mijn haar was wat het was. Net als deze baan. Die ik nodig had. Zelfs als dat betekende dat ik mezelf daaraan moest herinneren terwijl ik als een hond buiten de deur van Iain Scotswolf stond te wachten op het schandalig vroege uur, zodat ik naar binnen kon lopen op het moment dat de klok vier sloeg.

      Daarover gesproken…

      Ik wierp een blik op de enorme klok van geborsteld staal aan de andere kant van mijn glazen werkplek.

      Oh nee…

      De korte wijzer stond nu helemaal op de vier. Maar de lange wijzer stond net iets voorbij het hele uur en de dunne secondewijzer raasde langs de 10…

      Mijn hart bonsde.

      Als in een soort tijdspringende horrorfilm was het ineens nog maar een paar seconden vóór 4.01 uur.

      Ik schoot naar voren om de deur te op⁠—

      „Hou op met dralen en kom hier naar binnen, Millicent!” bulderde een stem aan de andere kant.

      Shit! Shit! Shit!

      Ik haastte me zo snel als ik kon de kantoorsuite binnen. Daar trof ik de beruchte Iain Scotswolf aan, achter een hoog, zwart sta-bureau met zes widescreenmonitoren erop gemonteerd.

      „Te laat!” riep hij voordat ik mijn mond kon openen om mijn excuses aan te bieden.

      Mijn wangen gloeiden. Op mijn kop krijgen van iemand die zó knap was, maakte me nog steeds van mijn stuk, ook al wist ik… wist ik met elke vezel in mijn lijf dat Iain niet de totale droomkerel was waarvoor de lokale Schotse media hem uitmaakten.

      Zeker, hij was een briljante coder die met alleen al de eerste versie van zijn visionaire AlgoFortune-financesoftware een miljard had binnengeharkt – nog vóór zijn vijfentwintigste. En oké, hij was belachelijk knap. De genetische goden hadden hem gezegend met dik zwart haar, een lange klassieke patricische neus en het soort sterke, vierkante kaak dat je niet vaak ziet bij techgenieën.

      Ik weet zeker dat de meeste vrouwen hem een totale vangst zouden vinden – vrouwen die hem niet kenden zoals ik.

      Voor mij was hij echter niet meer dan een lichtgeraakte, onbeschofte en belachelijk veeleisende baas. Tenminste, dat was alles wat hij zou moeten zijn.

      Moet gezegd: zelfs na drie jaar in zijn uiterst onprettige dienst was het moeilijk om níét te staren naar de man die leek op een moderne Schotse mannendroom die tot leven was gekomen.

      Voor zover ik had gezien terwijl ik werkte in de hoofdtechwijk van Edinburgh, droeg geen enkele Schotse man met een negen-tot-vijfbaan regelmatig kilts naar kantoor.

      Maar Iain Scotswolf deed dat wel. Met een gilet en colbert in de koudere maanden en een simpel overhemd in de warmere maanden. En dankzij uitzonderlijk goede looks en – zo te zien – een royale hoeveelheid spieren onder zijn ongewone zakelijke outfit, kon hij het hebben.

      En dan dat accent.

      Nog vóór ik als stagiair naar Schotland kwam, hield ik al van het Schotse accent. Hoe brogue-achtiger, hoe beter. En Iains accent was extra heerlijk. Diep en rijk, met een grommende ondertoon. Die stem van hem had rillingen over mijn ruggengraat gestuurd toen we elkaar voor het eerst de hand schudden boven zijn sta-bureau tijdens mijn sollicitatiegesprek.

      „Hallo daar, Millicent. Ik ben Iain Scotswolf,” had hij gezegd met een brede glimlach. Alsof ik zijn dag al had gemaakt door alleen maar de kamer binnen te lopen.

      Mijn hart, mijn hoofd – ach, mijn hele lichaam – had zich verwarmd in de zon van die glimlach. En vijf volle seconden lang dacht ik dat ik misschien een droomsollicitatie had gescoord met een nog droomachtiger baas.

      Maar toen verdween zijn glimlach ineens. Vervangen door het koude, uitdrukkingsloze masker dat ik in de drie jaar erna maar al te goed zou leren kennen.

      „We voeren het gesprek staand,” zei hij, in plaats van me uit te nodigen om te gaan zitten. „Dat is mijn standaard.”

      Zo ontdekte ik de eerste van Iains lange, lange lijst met standaarden. Er waren nergens stoelen te vinden in zijn kantoor, omdat „zitten” – ja, zitten – niet aan zijn standaarden voldeed.

      En vanaf daar ging het gesprek alleen maar bergafwaarts. Hij had een heel uur besteed aan het college geven over de lange lijst met dingen die hij niet zou tolereren, zonder mij ook maar een woord te laten zeggen. En toen – tot mijn grote verbazing – nam hij me ter plekke aan zonder me één enkele vraag te stellen.

      „Traagheid, Millicent. Inmiddels zou ik toch verwachten dat je weet dat dat niet aan mijn standaarden voldoet,” zei Iain in het heden, terwijl hij nog steeds op zijn toetsenbord rammelde.

      „Sorry,” mompelde ik, terwijl ik hem een verontschuldigende blik toewierp.

      Niet dat hij het merkte. Aan de geconcentreerde blik op zijn gebeeldhouwde gezicht te zien, zat hij nog tot over zijn oren in het nieuwe algoritme dat hij aan het opstellen was voor de productlancering van AlgoFortune 4.0 volgend jaar.

      En in plaats van mijn excuses te erkennen, blafte hij alleen maar: „Rapport!” waarbij hij de tweede r hard rolde.

      „Oké, eens kijken…” Ik haalde mijn tablet tevoorschijn en duwde mijn bril weer omhoog op mijn neus. „Gisteren heb ik de eerste versie van het nieuwe pitchpakket ontvangen en gecontroleerd op fouten. Dus dat is klaar voor jou om na te kijken. Oh, en het businessdevelopmentteam vraagt of je het uiterlijk donderdag kunt terugsturen⁠—”

      „Zeg dat ze het verdomme krijgen wanneer ze het krijgen! Als hun rapporten aan mijn standaard voldeden en niet zo vol fouten zaten dat mijn assistent de eerste ronde moest doen zodat ik de onzin die ze verzinnen überhaupt kan lezen, dan mochten ze – misschien – naar deadlines informeren. Feckin’ eikels, de hele kliek—zeg dat precies zo.”

      „Oké…” Ik opende de mailapp op mijn tablet en stelde een beleefde notitie op aan het hoofd van biz dev, met de mededeling dat Iain het pakket zou bekijken zodra het hem schikte. Ik drukte op „verzenden” en ging verder: „Je broer belde. Hij en je vader willen donderdag met je lunchen.”

      „Onmogelijk. Ik verzuip in het werk.”

      Ik trok een gezicht. „Je broer zei dat het een bevel was als je nee zou zeggen.”

      Iains vingers pauzeerden boven het toetsenbord, zijn gladgeschoren kaak spande zich een paar geërgerde seconden lang voor hij met tegenzin antwoordde: „Best, zet ze in de agenda. Zeg dat ze 45 minuten van me krijgen. Geen minuut meer. Ik laat mijn tijd niet verspillen en er moet nog een hoop gebeuren voor het lange weekend.”

      Grappig hoe Iain altijd toegaf aan de eisen van zijn broer, hoeveel hij ook te doen had op het werk. Misschien omdat Magnus zijn oudere broer was? Zonder eigen broers of zussen kon ik alleen maar gissen.

      Maar zonder uitzondering, wanneer Magnus mijn baas – de drukste en minst meegaande man die ik ooit had ontmoet – „beval”, legde Iain zich er altijd bij neer.

      Hoe dan ook, ik noteerde dat ik Magnus een mail moest sturen met Iains beschikbare tijden op donderdag, voordat ik doorging naar het volgende punt: „De spreker voor het 30 Under 30-evenement van vanavond heeft moeten afzeggen vanwege een noodgeval in de familie. De organisatoren vragen zich af of jij zijn plek kunt innemen.”

      „Voor zover ik weet ben ik inmiddels eenendertig.”

      „Ja, maar je won die prijs drie jaar geleden, dus het zou nog steeds⁠—”

      „Ik heb vanavond ook mijn Highland-retraite.”

      Oh, die Highland-retraite weer.

      Eens per maand nam Iain een volledige nacht en dag vrij om op „Highland-retraite” te gaan. Wat, voor zover ik kon zien, niets meer was dan teruggaan naar het dorp waar hij was opgegroeid om te gaan kamperen. De meeste mensen zouden het waarschijnlijk gewoon een „mentale-gezondheidsdag” noemen, maar je weet hoe het gaat… visionair genie en zo. Hij reed er altijd direct na het werk naartoe en vanaf het moment dat hij vertrok tot drie uur de volgende dag nam hij geen telefoon op en beantwoordde hij geen mails.

      „Ja, dat besef ik me, maar ze zijn wanhopig. Dus ik had gezegd dat ik het aan je zou vr⁠—”

      „Je hébt het gevraagd. Nu kun je ze vertellen dat ik het niet kan doen. Volgende!”

      Ik wierp een blik op mijn lijst en kreunde vanbinnen. Ik haatte het om Iains dategedoe door te nemen. „Eh… De assistent van Caro Salzig heeft een paar keer geappt sinds jullie date afgelopen weekend. Mevrouw Salzig vraagt of je volgende donderdag met haar naar de première van haar nieuwe film wilt.”

      „Is dat die over die high-stakes overval in Monte Carlo?”

      „Nee. Het gaat over de man die teruggaat naar Dublin voor de begrafenis van zijn vader. Zij speelt de zus van de vriendin die hij achterliet⁠—”

      „Zeker niet. Maar dat Ierse meisje dat de vriendin speelt…”

      „Hmmm…” Ik schraapte mijn geheugen om op de naam te komen. „Bedoel je Lisette Collier?”

      „Ja, haar. Zet haar in de agenda voor dit weekend.”

      „Zeker niet.” „Zet haar in de agenda.” Al die uitdrukkingen waren Iains manier om mij te laten weten dat ik de actrice die vorig jaar werd verkozen tot Sexiest Woman in Britain moest afzeggen ten gunste van degene die deze maand op de cover van British Vogue stond.

      Ik was er inmiddels aan gewend geraakt dat ik zo’n beetje al het werk deed als het ging om Iains liefdesleven.

      Ik nam het eerste contact op, regelde de beste tafels in toprestaurants en stuurde een paar dagen van tevoren „ik kijk ernaar uit om je te zien”-boeketten, gevolgd door een doos met ambachtelijke bonbons op de ochtend van de date. Tegen de tijd dat ik klaar was, hoefde Iain alleen nog maar te verschijnen in het zorgvuldig geselecteerde restaurant met zijn belachelijk goede looks en daarna seks te hebben in een nabijgelegen hotel.

      „Nog iets?” snauwde hij.

      „Nee, dat was het,” antwoordde ik, me vandaag nog kleiner voelend dan normaal. Gewoon een stofje in het universum van de grote Iain Scotswolf.

      „Goed, ga dan weg. En morgen niet te laat, anders moet ik je salaris korten.”

      Stabiliteit… superieure secundaire arbeidsvoorwaarden… de mogelijkheid om de huur te betalen en regelmatig te eten…

      In stilte somde ik de reeks redenen op waarom ik deze baan absoluut moest houden terwijl ik me omdraaide om het kantoor te verlaten.

      Maar voordat ik de deur kon bereiken, stopte het getik van Iains vingers op de toetsen plotseling en snauwde hij scherp: „Millicent.”

      Ik draaide me weer om en schrok vanbinnen. Iain was gestopt met typen en zijn doordringende grijze blik stond als een laserstraal op me gericht.

      Oké, ik ben niet in de verste verte een British-Vogue-covermodel. Ik was het niet gewend dat hij me op deze manier aankeek. Of op welke manier dan ook, eerlijk gezegd.

      „Ja?” vroeg ik toen hij niet meteen iets zei.

      „Je draagt de geur niet.”

      Shit. Weer een van zijn stomme „standaarden”.

      Blijkbaar had mijn ongevoelige baas een verrassend gevoelige neus.

      Zozeer zelfs dat er iets aan mijn natuurlijke lichaamsgeur hem stoorde. Voordat ik zijn kantoor verliet na ons eenzijdige sollicitatiegesprek, had hij me opgedragen een obscuur Duits parfum te kopen genaamd KeinWulf. Een merk waar ik nog nooit van had gehoord, maar volgens Iain werkte het om de geur van andere medewerkers te neutraliseren, dus hij was ervan overtuigd dat het ook bij mij zou werken. Hoe dan ook, ik moest het volgens Iain elke werkdag dragen.

      Raarste functie-eis ooit. Maar ik had gedaan wat hij vroeg, terwijl ik mezelf eraan herinnerde dat ik de particuliere zorgverzekering en het bovengemiddelde salaris die zijn bedrijf bood, nodig had.

      En het parfum was niet eens zo slecht. Een beetje rokerig en donker. Zelfs mijn huisgenote Tara gebruikte het graag als we naar clubs gingen, omdat ze zei dat het haar „als een regelrechte spion” liet ruiken.

      Alleen werd ik vanmorgen wakker om te ontdekken dat het smalle rollerflesje KeinWulf leeg was. Ik wist dat ik bijna door mijn voorraad heen was, maar ik was er zeker van dat ik er nog wel een week uit kon halen voordat ik online een nieuw flesje moest kopen. Daar ging dat plan. Na een paar seconden twijfel maakte ik me af en vertrok, in de hoop dat Iain het niet zou merken. Maar dat deed hij. Natuurlijk.

      Ik trok een pijnlijk gezicht. „Het spijt me enorm. Het was druk vorige week en ik had niet door dat het bijna op was. Ik plaats een spoedbestelling en hopelijk is het er vrijdag⁠—”

      „Je hebt vandaag een doktersafspraak,” zei hij, abrupt overgaand op een totaal nieuw onderwerp.

      Het klonk als een constatering, geen vraag. „Ja, sorry, ik heb het niet meer in de agenda kunnen zetten. Hoe wist je⁠—?”

      „Je draagt altijd die gele trui als je een doktersafspraak hebt,” antwoordde hij kort.

      Ik knipperde. Niet omdat hij me onderbrak – dat gebeurde bij Iain bijna altijd. Maar omdat hij überhaupt iets aan mijn gewoontes had opgemerkt.

      „Ja, nou… het is meestal een beetje fris in de dokterspraktijk, dus ik draag graag laagjes om het comfortabel te hebben.” Ik haatte liegen, maar ik was niet van plan om te proberen uit te leggen wat mijn geluksvestje was. „Vorige week had ik mijn jaarlijkse controle en vandaag is de vervolgafspraak.”

      „Het was gewoon een routinecontrole?” vroeg hij, met een ongewoon harde toon, zelfs voor hem.

      Nou, nee, het was niet echt een routinecontrole. Maar ik probeerde meestal gesprekken te vermijden over waarom ik elke zes maanden het naalden-dansje moest doen bij de oncoloog. Na het grootste deel van mijn studententijd in ziekenhuizen thuis in de States te hebben doorgebracht, genoot ik ervan dat ik hier in Schotland níét bekendstond als dat „arme zieke meisje”.

      Zelfs mijn huidige rol als de timide, bijna onzichtbare directieassistente van de geniale CTO en oprichter van AlgoFortune was een veel beter alternatief dan het leven dat ik daarvoor had geleid.

      „Als je wilt, werk ik thuis tot het parfum binnen is,” zei ik, terugkerend naar het oorspronkelijke onderwerp.

      Iain keek me aan alsof ik niet alleen zijn zintuigen maar ook zijn verstand had beledigd. „Nee, dat is niet wat ik⁠—”

      Hij werd onderbroken door een kort geklop op de deur. Het grafische-user-interface-team was gearriveerd voor hun stand-up met Iain. Het was 4.15 uur—stipt.

      Ik opende de zware eiken deur van Iains kantoor en liet ze binnen, terwijl ik nog steeds het gewicht van zijn blik op me voelde. Ik snelde langs de vier mannen die, in tegenstelling tot onze in kilt gehulde CTO, waren gekleed in het standaarduniform van software-engineers wereldwijd: T-shirts en jeans.

      Hoe dan ook, er was zóveel te doen toen ik weer achter mijn bureau zat, dat ik mezelf er de volgende paar uur gemakkelijk in verloor. Te gemakkelijk, besefte ik toen mijn telefoon oplichtte met het nummer van het Edinburgh Cancer Care Centre op het scherm van de beller-ID. Pal boven de huidige tijd van 12.15 uur.

      Shit! Ik had mijn vervolgafspraak van twaalf uur gemist.

      Ik nam op en begon meteen mijn excuses aan te bieden voordat de persoon aan de andere kant ook maar iets kon zeggen. „Het spijt me enorm dat ik mijn afspraak ben vergeten. Kunnen we verzetten naar morgen? Of nog beter, volgende week na de bank holiday? Het is echt krankzinnig druk op werk op dit moment, en dat⁠—”

      „Ah… hallo, Millicent,” onderbrak een mannelijke stem met een zachte Schotse tongval. „U spreekt met dr. Keller. Geen enkel probleem hoor van die gemiste afspraak. Ik begrijp heel goed hoe druk het soms kan zijn. Het goede nieuws is dat ik u vanmiddag nog kan tussendoor plannen. En… tja, ik moet er echt op aandringen dat u vandaag komt, als het enigszins kan.”

      Ik hield op met ademen, een vreselijke angst verving de lucht in mijn longen.

      Dit was niet mijn eerste ritje in het pretpark, zoals ze in mijn thuisland zeggen. Artsen pleegden geen persoonlijke telefoontjes naar patiënten. En ze drongen er nooit op aan dat een patiënt meteen moest langskomen.

      Tenzij het nieuws slecht was.
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      Acute lymfatische leukemie, of ALL zoals het genoemd werd toen ik op mijn negentiende met de behandeling begon, is een van de gemeenste leden van de kankerfamilie.

      Het heeft mijn moeder al op haar vierentwintigste gedood, en ik heb de meest vormende jaren van mijn jongvolwassen leven doorgebracht met het bevechten van die ziekte.

      Dus ja, ALL is een verschrikkelijke ongenode gast die niemand ooit nog wil horen als je hem al uit je lichaam hebt weten te trappen. Maar blijkbaar bestond er iets dat nog veel erger was dan de kanker krijgen die je moeder had gedood en jou bijna.

      De genezing.

      Vier jaar geleden ging ik dankzij intensieve chemotherapie en een beenmergmatch van een weldoener met een vergelijkbare etnische achtergrond in remissie. Daar zal ik altijd dankbaar voor zijn. Helaas had de genezing die mijn leven redde ook mijn immuunsysteem platgelegd, waardoor de deur wagenwijd openstond voor een nog angstaanjagender aandoening: acute myeloïde leukemie.

      AML … dat waren de drie letters die een paar uur later als een zwaard boven mijn hoofd hingen terwijl ik in een roes het ultramoderne kantoorgebouw van AlgoFortune weer binnenliep.

      Het had mijn Schotse arts veel minder tijd gekost om AML aan mij uit te leggen dan de arts in Albany, New York, waar ik opgroeide, destijds nodig had om ALL uit te leggen. En dat bleek geen goed teken.

      De ziekte dook doorgaans op bij acht tot tien procent van de kankerpatiënten, gemiddeld binnen vijf jaar. En voor patiënten met een voorgeschiedenis en genetisch profiel als het mijne gold voor AML een gemiddelde levensverwachting van acht maanden. Plus of min.

      Acht maanden. Het begon te razen als een oceaan tussen mijn oren toen dr. Keller uitlegde waarom chemotherapie en bestraling voor mij geen opties meer waren. Daarna stelde hij zacht voor om een nieuwe afspraak te plannen om het over „palliatieve opties” te hebben.

      TL; CP—Te lang/kon het niet verwerken-versie: „Je kanker is terug, je gaat dood, en daar kun je niets aan doen.”

      Voor een keer was ik blij dat het kantoor dat Iain me buiten zijn suite had toegewezen volledig van glas was. In een rechthoekig vissenkomkantoortje zitten, waar iedereen die langs liep mij kon zien, was de enige reden dat ik niet meteen in tranen uitbarstte zodra ik aan mijn bureau ging zitten.

      In plaats daarvan bladerde ik door de brochures die de verpleegkundige van de arts in mijn hand had gedrukt.

      Ze hadden veel minder hoopvolle titels dan die welke ik als zieke negentienjarige had gekregen. Minder „rah-rah, je kunt dit winnen!” en meer „ach ja, deal er maar mee.”

      In het boekje „Omgaan met verlies en rouw” stonden alle mogelijkheden voor mentale en fysieke therapie binnen het netwerk van het Edinburgh Cancer Care Centre. Er was ook een praktische folder met de titel „Praten met dierbaren over advanced care planning.” En om de meest deprimerende verzameling medische brochures ooit compleet te maken, was er „Transitions: Taking Charge at the End of Life”, bestaande uit drie korte meelevende alinea’s gevolgd door een lijst met lokale hospices en aanbieders van hospicezorg aan huis.

      Wow, ik ga echt dood.

      Op mijn vijfentwintigste.

      Dat is iets wat mij binnen een jaar gaat overkomen, en er is absoluut niets dat ik eraan kan doen.

      Hoewel ik ontbijt en lunch had overgeslagen, slingerde mijn maag alle kanten op. Ik legde de brochures opzij, uit angst voor wat mijn lichaam zou uitbraken als ik bleef stilstaan bij die folders … of bij mijn fatale diagnose.

      Oké, genoeg zelfmedelijden. „Stiff upper lip”, zoals ze het hier plachten te zeggen. Ik schoof mijn bril hoger op mijn neus en typte mijn computerwachtwoord in.

      Ik was nog geen uur weg geweest. Maar in die tijd had Iain me meer dan dertig berichten gestuurd—vier daarvan gemarkeerd als dringend.

      Ik wierp een blik op zijn kantoor. Zijn deur was hermetisch gesloten. Wat betekende dat hij waarschijnlijk aan het racen was om de code voor het nieuwste algoritme af te krijgen voordat hij naar zijn retraite vertrok.

      Mooi. Dat betekende dat ik in alle rust kon werken. Zonder dat hij boven me hing en klaagde dat ik twee seriële komma’s had gemist in mijn dagelijkse marktverslag (zoals hij gisteren had gedaan). Of dat hij me keer op keer opdroeg mailtjes op te stellen uit zijn naam aan werknemers, die doorgaans begonnen met „Geachte [vul hier een van de talloze Schotse termen voor idioot in].”

      Ja, dat was wat ik zou doen. Me op
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